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Soldat 1C34 Johun Tund, Tuna rote, Ytterenhdrna sn,
Tillh8rande Gripsholms kompani.

Det s % "Enhdrns-landet”, halvén i ralaren mellan Mariefred
och S@dertiilje, var som bekant r‘ore den stora &ommunuamm anslagningen,
delad i tv? socknar - ﬁver-gnhorna och Ytter-Enhorna., ™sr S5dernan-
lands regemente under "Nya, Indelnlnﬁsvrrkets" tid var ﬁver-Enhorna
indelat i siu soldatrotar och Ytter-Inhdrna i fjorton.

Av alla dessa tjugoen soldatrotar pi Enhornalardet, skall vi
bekanta oss lite extra med ett - nimlipmen rote nummer 1034 Tuna -
och pd denna rote specicllt Hena oss &t den under tidigt 1800-tal
dir anstillde soldaten Johan Tund. Denne krigare kom, i likhet med
alla Svriga kamrater vid 38dermanlands régemonte renom svenske kung-
ens, Gustav IV Adolfs, hat mo% Nanbleon' att tvingas ut p4 linga
vandringzar i Zuropa. Att vi skall uppnidrksamma honom beror pd att
han skrev brev hem till de sina och bl a berattade omn sina #ventyr.
Dessa brev finns bevarade i istra S6rmlands Museum i 38dertilie, dit
de skidnktes “r 1920 av en sonsons son till en av Lunds rotehfllare,
1.V, Tindvall, "8xlind, 38dertilje,

Yen ven var 44 Johan Lund? , ,

Jo, fodd MNirking enligt Generalmﬁnéterrullan, ¢ller i Fellinas-
bro, Viistmanland enlipt Husf8rhdrslingden, den 25 januari 1777, an-
stilldes han p& roten 15 juni 1802 och hade d& en kroppsléngd av
5 fot 7 1/4 tum. Under 1808-1809 drs kris utfdrde han pd Tland "nor-
poralstifinst", vilket naturligtvis innebar att han befordrats, Hven
om uppeiflt déirom dnnu ei hittats i nédgon Ceneralndnsterrulla. nda
anteckningen stdr att finna i samband ned avskedet, som beviljades
honom pd& egen begiran viad "onera]mﬁnctrinven 1 Jjuli 1826, fér siuke
liahet I rullan stir "en pllkttrOﬁen man men #ven fordrande plikttro-
het av sitt korpralskan", - s nog torde han ha varit korpral alltig,
Tand flcP inte niuta m®nga &r sonm "pen51orar" fOr redan 28 auzusti
1830 dog han, ,

S8 till breven, av vilka hans forsta hé&r foljer oavkortat:

"Rottehdlarn och kﬁﬁrk#érden érlice och vdlfdrstindige Ther
Anderson, Ytter-Inhdrna Sodertdilge och Tuna,

NDdtte,

ina af bierttat‘glslade rottintrésentter méd edra hustrur och
barn Snskar jag al suds nia och nilderika V°151£nelee.

34 n*ara f2 rader vil jag 18tta eder vetta mit nu fér tiden
varande tllqt nd. 84 tdkar jag gud f6r en #2od helsa intil nErvarande.
Det samma Onskar jaz och eder allasaman. Mu vil dag létta -eder vetta

om min olykelied resa, Juldaasmurﬁon rik v1 ombord i Ystad och tingtte

08 snartt koma fram til stralsund. ¥naft var vi uttkomma i sidn f6viin



vi blefvo viderdrifna til Danmark, Andags eftermidag strandade vi
méd siepet mot en birekliva och sjiepet slogs i styken stnder och vi
blefvo i sidn men kom d8%k lykliztt i land pd en fHstning i Danmark
som hetter ChristiansS. Vadra saler och kldder blefvo ett rof fir
dutt st&rmande hafvets bdlea., Den #delmodiga hire och comendant gaf
08 var sin sjortta och var sin hatt min anars si Hr jag aldeles na-
ken nu., Den 26 januari kom vi fram til Stralsund mid myken méda, u
skal vi siitta up nundering och jag Hr aldeles uttan pingar., Dirfsr
fAr jaz lof att tillitta eder att 4 Hrep i foda och litter mig fa
Engar £0r gakan (anm: gakan = raget, lonen) for ett 2r samtt for
krontunnan, WHr den #Hr uttfalen fir ni silea den si at jag kan &
ndgon ting pd mig igin., Tor att s& virside s skal ni léna en half
Span korn pd magasin f8r min rikning vilkett f&r betallas af dut
som blir vid torpett och din tigen som #r i gattan, Tag qvito pd de
péngar som komer att siikas hitt., De miste vara bankomyntt och f&r
al ting nummern pi sedeln och rekommendera brefvett, alij (9) ur
skyldig miz 4 B som och kunde siikas mdd til mig, :
Ingen tting mera f5r dena gdngen uttan tusendefalt helsing eder
alla bdde stora och smd, Jag innesluttar eder i den stora gudens
nddiga besiyd och framhirdar midd al vbrdnad eder trognaste soldatt
til min bleka dsd.
Tohan Tund, ‘
En tusenfalt helsing ttil hér Rangs och frun efven ttil min

vErdina och maga i Tida och alla 8fvriga bekantta nig et siyndsamtt
svar afviintar jag ”

Stralsund den 1 februari 1807.
Adresen blifver p& brefvet til mig m... (bortrivet stycke) och
adresera til baron Irangel S8dermanlands bataleon hvil

Rangs kidner ... (bortrivet stycke) komer att skrifva
Aded, mi vil,n ‘

kett hir furir
til mig,

Brevets inneh311 talar f&r siz sj8lv och krHver inga stdrre
kommentarer. !%iliren kan nfgon reagera fér att han begir pengar for
att komplettera sin nmundering, "d& han var naken". l'en besténmelser-
na var sfdana, att det var roten som svarade for soldatens utrusthing
-~ inte kronan. Denna bestimmelse g&ndrades sedermera,

Den i brevet nimnde "furir Bang" hette Zric Ranks och hade rote-
18n frin 1026 Tida och 1035 ROsta, bida i Ytter-Enhsrna socken,

Iund torde ha varit omift, d& inga hiilsningar tyder p& motsatsen,
varken i detta eller hans nirmast f5ljande brev |

. Nésta brev #r daterat "3tralsund den 1 marsi 1807" och inleds
med samma text som det foregiende. Lan niimmer déirefter i korthet om

innehfllet i tidimore brev, da hdnyérwradd.attldetta inte komnit fram,

dirfor att Stralsund belﬁzrades avsfienden. 38 8verair han till att
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/veskriva denna beligring och de utfall som gjordes mot fienden.

Pan némner fiendens forluster till "1,000 och sHigs hundra pd plasen.
"Srlusten pf svinska sidan var en man blaserad och ingen d8dsiutten

rien sedermera har vaAl hiEnt vid smd anfal att nigra har blifvitt bla-
serade oéh dodsiuttna mid", llen Hven fiender f51l - "for y&ra dubla

drufiiaselskott £8lo de som aras.faller for lien",

Den 23 februari fick Tunds f6rband order att hdlla grinsvakt
"mvilkett éi mykett svirtt £or man f&r allri hafva ro fér didna finden
men stryk f2r han n#stan alla stans. len ditta slaasmélle gir til pi
annatt sédtt f8r Tund &n d& han gek pd TnhSrna och Lunsdn och slog
méd bonder, !n han sir #ndd inngen fara s8linge gud Hr hans besjiyd".
5¢ framfor han h#lsningar +ill “kblom (1036 Zleby) och Al (1028 Al)
med familier samt till "kjdrkovirden om min virdina skule behdvfa
nfrzon halm mera &n den som faller frin rotten att kjdrkovirden #r
af den pgodhetten och hjeiper héne si myke hon behdfver och samtt
f&lt hielper héne hem nZgott brinsel och ldtter hine f& huga aﬁrsel
och stdr til eHrdesairden som skal sténgas i var",

"NMummerlotteriet" trodde 42 jag var cn modern foreteelse, men
dir hade jag fel, I slutet pd Tunds brev stidr, "Latt miz £ vitta
hvad f6r numror som kom utt pa numerlétteri den 14 januari 1807".

Den 14 maj 1807 skriver Tund till sin broder "Dannemanen #rlige
och viilforstindige Anders Pirson ess"y vari han tackar £8r brev samt
ber om ursikt £8r att han ei besvarat det fdrra "men orsaken Hr ej
hos mieg £6r du skal tro att tiden och tilfslle star e} 1 min masktt
uttan jaz miste £d n¥r jag fAr Srder bira vart ditt vil vilket &r min
siyldishett att lyda".

Efter n3gra rader om "lokalskvaller fran EInh8rna" kommer Tund in

pd kriget och skriver bl a Mool drabingen af den 16 april p4 filtet
vid PZrdinanshof i Frégsens land forlorade jar 2 af nina sokenkamrgt-
ter vilka voro V&lfast och Stjerna men om de éro'lefvande h&ller d5da
kan jag ej beskrifva. (Anm: 1027 Anders Hallfast, I'allsta rote, och
1031 ~. Stjerna pa Stjirna rote blevo tillfingatagna 16 april 1807,)

Stierna hade gasepiEngar (anm; = avldningskassa) hos sig for jigar-
kompani 2000 Rdaler potmers k

orantt iimtte ett fikur sonm blefvo nmid
al silkerhett et rof for finden, Svinska armegen blef i grund nedersla-
£en och forsiingrad och méste antaga en ritterad af 16 tyska nil inan
den kunde koma att bli samandragen och samlad .igin vilkett och siede
inom 4 dynes férlop"., Lund avslutar si sin "enfaldiga skrifvels

e for
dena gfngen" och sfnder hélsningar till en rad sliktingar.



Tista brev sénder han till rotebtnderna och detta Hr daterat
"“anhem den 1 juni 1808", Nélsan Hr fortfarande rmod men det &r d&lint
rned fbrsarjningon. ".es landetts innevfnare bakar brsd af ancar och
hakad halm och barlk, Détt 8r nistan omdgligt att Htta ddtt", Tite
lénere fram skriver han, "N8gra nyhetter om krige kan jag ej omskrif-
va for ddtt Hr £Erbjudin. . o |

Forbandet 1&g nu vid‘grénsen mot "danska Vorege", med en del pi
norsk sida, |

Under julen 1807 var Lund hemma - obekant hur lénge. Han passade
d& pd att mifta sig med Hnkan Brita Trsdotter, Troligen Hr det henne
han i tidigare brev kallat "min virdinna", Giftermilet dgde rum den
27 dec 1807, I brevet ber han rotebdnderna hidlpa hustrun att f& vir-
siiden i jorden samt att 18ta henne f& lfna en halv tunna rég och lika
mycket korn pd magasinet. ‘ ‘ ’

Tund och hans kamrater fir se sej om en hel del. Trén orge rir
férden till fland, varifrfn han den 28 dec 1808 siinder sitt nista
brev, #ven detta till "llina hedervirda rotteintriisintter mid hustrur
och barn..." Inf6r firets slut tackar han fér "god hogionst" camt onse-
kar alla allt zott och att Gud ville viilci/ma deras hus och henm "nu
och til evirdeliga tider".

' Att forh2llandena under detta fHlttigz var bedrdvliga bekriftas
ocks? av Tund. Diligt om brdd var det och de ldskade sig med salt
vatten ur havet! Annandag jul var han kommenderad till Skarpans gist-
fivares?rd, dir han gjorde "corporalstjénst och visentera de dir re-
sande curirer ..." Brevet slutar: "Af Ytter ZnhSrnas soldatter dro
mid ddden bortginga 1027 Hasel 1035 R6n. Annars #ro vi vid 1if och
helsan, ’in en smittosam sjukdom #r hir si di dSr en nyckenhett bide
af krigsfolke och landes inevinare s& h#r &r Hn 10 och 12 1ik daglizen.
Ingen ting nytt dena géngen uttan Jag innesluttar eder alla bfde stora
och smd nmin och qvinor i denna guds nidiga besjyd. !'Stte lyka och vile
gfing flga edra steg och mitte sentt den dagen nalkas d& jag skall
sakna eder godhett. Jag #r och férblifver ndd vdrdnad fértrognaste
soldatt intil min bleka 4sd,"

“'ed hilsan i behAll kom Lund hem frin Mland och kunde dgna sig
£t hustru och hem n%grs %r. I'en s& 1813 var det dags igen att dra ut
1 krig - denna ging till Tyskland. Till sin broder skriver Lund den
9 okt 1813 fr®n Desau. Zfter inledande artighetsfraser skriver han
n2gra rader om lriret, "In grufvelig l%ng vig har vi marsjeratt och
dnnu har vi en 6 och 40 nill til franska grénsen, Flere drabningar
har hir vari och Hra vare gud_frdnsosen har ingen framging u

’ ttan ide~
ligen togar och rettererar undan for os.

51t stort slag hade vi mig

honon vid et stflle hetter Geterborg (aam Jiiterbogk) utti Sexlanson-

borg dHr han tavade crufvelicen, Jittenberg och flera bettydeliqn



ortter #ro intagna och vi liger nu uffiqurstéﬁdﬁmet Anhalt," (
ilemma, 1 torpet har det blivit smitt och Lund‘ber‘sin broder att (
titta t1ill sin familj och hjdlpa dem och "skal jeg vist vara dig
hjelpsan igen", | | | |
fven det sista bevarade brevet frin Lund &r skrivet till brodern,
denna sing frén "Balons Dorfv utti Prankrike den 11te marti 1814",
Lfter att ha omtalat att hidlsan var god bch\att hans férhoppning var
att broderns familj ocksd m&dde bra, berdttar han om krigét och av-
slutar brevet med hilsningar. Lund har ordet en sista ging.
"I'n T4r jag beritta kjera bror att den 6%e utti dena nminaden
komo vi in utti Frankrike varest vi lefver et ynkelitt lif medan vi
éj kan tala landes sprfck. Inevinan érd‘m6t Qs‘myke‘hyge1iga nin for-
stir ej varandra som #r ditt sviraste af alt., I’8n deras mat &r ganska‘:)
god d& vi liger utti avartter hos dem, Den 28de februari gingo vi
6fver Renstrbmen in utti Usterrike (ahm Belgien) varest var frogde-
TH1t utti alla stdder for var dlskade kronprins ddr han reste fram :3‘
varest han uttropades f6r den tapra och oﬁfvervinerlliga nordens
anfdrare, Fransosen rittererade mid starksg daxmarser och vi gerad
eftter til féstingen !'arstrik (ann Yaastricht) som straxtt belidgrades
och hopas jag mid guds hjelp snartt mitte 8fvervinas for var ldngtan
stfir til Paris ditt vi &nnu har 50 mil, Ett rykte siiger hir att'Kejsar
Ilapoleon har under sista drabening vari sA lykelig och misti dstt eng
" bene, Afven stiges att han sedermera skall blifvitt féngen, Om Qdtta
8r saningen sd fdrmodas vill att fred inom kortt kan trifvas, l'dn
anars s fortsitter svinska truperna resan til Faris som vi alla 6ns-
kar, - Frfn staden Xjsll (annm Kiel) utti E&llsten och hitt til fige
tingen "arstrik hade vi 100:63 mill, Var god kjera bror och helsa ;j
mina rotteintrisintter att dom #ro s& goda och ejﬂglﬁmer bortt mig
och att don #ro beskedeliga och ser min kjera hustru til godo mid
vedbran och gillper héne at r& virside utti jorden. Jag hopas nid D
guds hjellp att jag Hnnu en ging f&r trifva denm vid deras boningar.
Jog vill vist 4& eJ vara otaksam dirimott zdn vEll hjelpsam, Jag har
vist ej vid fOra krigen haft orsal att klaza dirsfver,
nu att dom ej lesnar vig att hjelpa denlnédlidande. Jag
vid att draga kriges mSdor och besviir son dageligen nalias mig -
Ingenting mer f&r dena gingen uttan Jjag inésluttar dig nin kjera bror
mdd din hustru och barn och hellg edertt hus utti den alvisa gudens
n?diga beskjyd, ldte lyka och vﬁllgéﬁg f6llja edrs steg oéh,métte sent
den dagen nzllkas d& Jag skall sakna eder godhett odh om hogkomst,
Jag ér‘och farblifver.din fortrognaste broder och soldatt in til nin
dsd, * |

Jag tror #fven
skal ej lesna

Johan Lund,"
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